C 261/12 Europeiska unionens officiella tidning 11.8.2014

3) Det ankommer pd den hdnskjutande domstolen att prova huruvida arbetsgivarens skyldighet att medge behiriga nationella
arbetsmiljomyndigheter tillgang till arbetstidsregister for omedelbar avldsning kan anses vara nédvindig for att dessa myndigheter
ska kunna utfora sitt tillsynsuppdrag genom att den bidrar till att effektivisera tillimpningen av lagstiftningen om arbetsvillkor,
sdrskilt vad giller arbetstiden, och for det fallet att svaret ar jakande, huruvida de sanktioner som pdfors for att sikerstilla en effektiv
tillimpning av kraven i Europaparlamentets och ridets direktiv 2003/88/EG av den 4 november 2003 om arbetstidens forliggning
i vissa avseenden stdr i dverensstimmelse med proportionalitetsprincipen.

() EUT C 52, 22.2.2014.

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Curtea de Apel Baciu (Ruminien) den 15 januari 2014
- Municipiul Piatra Neamt mot Ministerul Dezvoltirii Regionale si Administratiei Publice

(M3l C-13/14)
(2014/C 261/19)

Rattegdngssprak: rumdnska

Hinskjutande domstol

Curtea de Apel Baciu

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Municipiul Piatra Neam
Motpart: Ministerul Dezvoltdrii Regionale si Administratiei Publice

Domstolen (attonde avdelningen) har genom beslut av den 12 juni 2014 slagit fast att det dr uppenbart att tolkningsfragan

ska avvisas.
Talan vickt den 7 april 2014 - Europeiska kommissionen mot Hellenska republiken
(Mal C-167/14)
(2014/C 261/20)
Rattegdngssprak: grekiska
Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: G. Zavvos och E. Manhaeve)

Svarande: Republiken Grekland

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststilla att Republiken Grekland har underlatit att uppfylla sina skyldigheter enligt artikel 260.1 FEUF genom att inte
vidta samtliga atgirder som kravs for att f6lja domstolens dom av den 25 oktober 2007 i médl C-440/06, kommissionen
mot Republiken Grekland,

— forplikta Republiken Grekland att till kommissionen betala ett foreslaget vite pd 47 462,40 euro for varje dag som
denna stat inte har f6ljt domen i méal C-440/06, frin och med den dag dd domen i forevarande mal meddelas till dess att
domen i mal C-440/06 har foljts,
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— forplikta Republiken Grekland att till kommissionen betala ett standardbelopp pd 5 191,20 per dag, frin och med den
dag da domen i mél C-440/06 meddelades till den dag d& dom meddelas i férevarande mél eller till den dag dd domen i
mél C-440/06 har foljts, om det sistnamnda intriffar tidigare, och

— forplikta Republiken Grekland att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Kommissionen aberopar foljande vad giller metoden for beridkning av sanktionerna:

A — Betydelsen av de unionsrittsliga regler som overtritts, det vill siga artiklarna 3 och 4 i direktiv 91/271/EEG (') om
rening av avloppsvatten fran titbebyggelse som giller hopsamling, rening och utslipp av avloppsvatten frin
tatbebyggelse samt rening och utslidpp av avloppsvatten frdn vissa industrisektorer och som har till syfte att skydda
miljon fran skadlig inverkan till foljd av de nimnda utsldppen av avloppsvatten.

Kommissionen gor gillande att utsldpp av orenat avloppsvatten (det vill siga som inte har genomgétt nigon rening pa
grund av att det inte finns integrerade ledningsnit och/eller reningsverk) i ytvatten innebar en férorening som
kinnetecknas av en storning i syrebalansen medan ett tillskott av naringsdmnen (sdrskilt kvive och fosfor) har en
betydande inverkan pa vattendragens kvalitet och de diri befintliga ekosystemen (vilket till exempel dventyrar olika
fiskbestdnd).

Vad giller avloppsvatten fran titbebyggelse som har genomgétt en otillricklig rening (reningsanldggningar som inte
gor en andra rening eller som gor en andra rening som inte overensstimmer med gillande krav) konstaterar
kommissionen dessutom att den priméra reningen inte dr tillricklig for att forhindra all risk for fororening och
forsimring av kvaliteten pd vattnet och angrinsande ekosystem. Alltfor hoga utslipp av ndringsimnen (fosfor och
kvave) i ytvattnet 4r ndmligen en viktig faktor bakom den 6kade eutrofieringen (6kad tillvixt av alger och vattenvixter)
som Okar risken for storningar i syrebalansen i vattnet och hotar fiskbestdndens och andra vattenlevande organismers
existens, och okar risken for skada pd angrinsande ekosystem pa land. Det dr just av denna anledning som det i
artikel 4 i direktiv 91/271/EEG foreskrivs att avloppsvatten fran titorter med mer dn 15 000 personekvivalenter (pe)
far sldppas ut endast efter att det genomgatt en andra rening eller en motsvarande rening.

Kommissionen gor mot bakgrund av det ovan sagda gillande att hopsamling och rening av allt avloppsvatten frdn
grekiska tatorter med mer dn 15 000 pe har en avgorande betydelse f6r bevarandet och forbittringen av kvaliteten pd
ytvattnet, ekosystem i vattnet och pé land vilka ar direkt beroende av vattendragen i fraga, samt for att sikerstilla en
full och korrekt tillimpning av andra unionsdirektiv.

Trots de grekiska myndigheternas anstrangningar och de dtgirder som dessa vidtagit de senaste dren stir det klart att
sex titorter med mer dn 15 000 pe av de totalt 23 titorter som avses i domen av den 25 oktober 2007 (varav fem i
oOstra Attika som 4r en av de mest titbefolkade regionerna i Grekland) dnnu i dag inte uppfyller de krav som stills i
artiklarna 3 och 4 i direktiv 91/271/EEG. Personekvivalenterna for dessa sex titorter dr 124 000 (16 000 for
Lefkimmi, 25 000 for Nea Makri, 17 000 for Markopoulo, 20 000 for Rafina och 28 000 for Artemida).

B — Overtridelsens foljder for allminna och enskilda intressen. Underlatelsen att fullt ut folja domstolens dom medfor
stora risker for miljofororening och paverkar folkhilsan. Som ovan anforts leder ett ofullstindigt verkstdllande av
domen i mal C-440/06 till en eutrofiering av ytvattnet som kan dventyra bland annat en god ekologisk och kemisk
balans och bevarandet av ekosystem i vattnet och pd land. Kommissionen anser dirfor att det ofullstindiga
verkstillandet av domen kan paverka genomférandet av andra unionsdirektiv, sésom Europaparlamentets och radets
direktiv 2000/60/EG (*) av den 23 oktober 2000 om upprittande av en ram for gemenskapens &tgirder pd
vattenpolitikens omride, Europaparlamentets och ridets direktiv 2006/7/EG (°) av den 15 februari 2006 om
forvaltning av badvattenkvaliteten och ridets direktiv 92/43/EEG (*) av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljoer
samt vilda djur och vixter.
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Kommissionen hdvdar dessutom att det ofullstindiga verkstillandet av domstolens dom inverkar negativt pé
medborgarnas mojlighet att utnyttja forekomsten av tillrickligt rena vattendrag for fritidsaktiviteter (fiske, bad, segling
etc.). Det dr dven troligt att detta dven paverkar saval kvaliteten pa vatten som ar avsett for konsumtion av manniskor
som manniskors hilsa i sig.

) EGTL 135, s. 40.
) EUTL327,s. 1.

’)  EUTL 64,s. 37.
) EGTL 206, s. 7.

Begiran om forhandsavgérande framstilld av Landesgerichts Korneuburg (Osterrike) den 12 maj
2014 - Eleonore Priiller-Frey mot Norbert Brodnig, Axa Versicherung AG

(Mal C-240/14)
(2014/C 261/21)
Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Landesgericht Korneuburg

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Eleonore Priller-Frey

Motparter: Norbert Brodnig, Axa Versicherung AG

Tolkningsfragor

1) Ska artikel 2.1 a och c i rddets foérordning (EG) nr 2027/97 av den 9 oktober 1997 om lufttrafikforetags
skadestandsansvar vid olyckor ('), artikel 3 ¢ och g i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 785/2004 av
den 21 april 2004 om forsikringskrav for lufttrafikforetag och luftfartygsoperatorer (°) samt artikel 1.1 i konventionen
om vissa enhetliga regler for internationella lufttransporter, som undertecknades den 28 maj 1999 i Montreal (°), tolkas
sé att skadestdndsansprak frin en skadelidande

— som var passagerare i ett luftfartyg vars avgdngsort och bestimmelseort var beldgna i samma medlemsstat,
— som transporterades utan ersittning av piloten,

— varvid syftet med flygningen var att ovanifran besiktiga en fastighet som var foremdl for en fastighetstransaktion
som passageraren avsdg att genomfora med piloten, och

— som dsamkades kroppsskada med anledning av att luftfartyget stortade,

enbart ska bedomas utifrdn artikel 17 i konventionen om vissa enhetliga regler for internationella lufttransporter, som
undertecknades i Montreal den 28 maj 1999, och att den nationella lagstiftningen inte ar tillimplig?

2) For det fall frga 1 besvaras jakande:

Ska artikel 33 i konventionen om vissa enhetliga regler for internationella lufttransporter, som undertecknades i
Montreal den 28 maj 1999 och artikel 67 i rddets férordning (EG) nr 44/2001 av den 22 december 2000 om domstols
behorighet och om erkinnande och verkstillighet av domar pa privatrittens omride (*) tolkas sa, att frigan om
behorighet att avgora om de skadestindsansprik som anges i friga 1 enbart ska bedomas utifran artikel 33 i
konventionen om vissa enhetliga regler for internationella lufttransporter, som undertecknades i Montreal den 28 maj
1999?



